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Középutcza, STEIN J. könyvkereskedése. 

Háolozsvár, nov. 1. 
(D) Alkotmányos államokban a minister 
változások mindig fontos politikai mozzanatot 
jelentenek, s rendszeresen a nép közvélemé- 
nyéből folynak ki, melynek alapján cserélkez- 
nek a képességek és pártok a trón körtil. 

Oly államban, hol a közvélemény szavára 
kevés figyelem van forditva, hol az csak ad- 
dig méltattatik, a mig tapsol annak, ki az 
uralkodó kegyelméből a kormány gyeplőjét 
kezébe ragadta; ily helyütt a ministeri válto- 
zásoknak individualis jelentése ván, s az rá- 
viteles a kormánynak ugy kül: mint belügyi 
további czéljaira nézve. 

Gróf, Rechberget, kit mint nemes keblü 
diplomatát, a tollemberek, s a legitimitás 
buzgó barátját, melyet a külügyekben védeni 
is törekedett ugy Hessen Kassel, mint Schles- 
wig Holstein kérdéseiben; mint az uralkodó- 
ház bivét s a magyar királyság legitim állás- 
pontjának is méltatóját ismerték; egy harczi 
egyéniség váltá fel, grőf Mensdorff 
Pouilly személyében, ki 1848-ban a ma- 
gyar forradalom ellenében folytatott csatá- 
kon kezdett katonai pályáján gyorsan emel- 
kedni, s örnagyból csak hamar ezredessé 
lett, s a komáromi csatában magát a Mária 
Terézia lovagrend keresztjére érdemesitette. 
Később sz. pétervári követ lett, honnan a 
temes-bánsági katonai főparancsnokságra hi- 
vatott, s 1861-ben a volt szerbvajdaság érze- 
lem-puhatoló biztosává neveztetett ki a Ma- 
gyarországba visszaolvasztás kérdésében; 1862 

sen fogadja a katona külügyminister kinevez 
mgazl 

tetését s villámokról, mennydörgésekről beszél. 
Mi, a kik a távolból a bécsi dolgokat 

csak hozzávetésekkel itéllleljük meg, midőn 
látjuk, hogy egész Európában csak r 
spanyol, odasz és osztrák kor 
mány élén állanak katonai egyéniségek, má 
hol a politikai pályán s parlamentekben ren 
szeresen képzett diplomatákat találunk, nem 
combinálbatunk egyebet, minthogy Austriá, 

eseményeivel harcziason, védelmi állást tüntet 
ki; vagy talán ha a ministeri válságból bécsi 
levelezőnk az államminister ingadozásának 
jogosult következtetését jelezte, akkor csak 
e férfiu belpolitikájának hanyatlását lehetne 
valóban következtetni, hogy ministeriumát 
katonai egyénnel kellett kiegésziteni. Mondják 
is a bécsi lapok, hogy több diplomatánál 
tapogatóztak a külügyéri tárczával, de az 
államministernek nem sikerült általa kivánt 
más combinatiót létesiteni, a felhivottak tar- 
tózkodása miatt. 

Az idő megmutatja, melyik combinatio 
birálta helyesebben ezen válság természetét 
annyit ténynek látunk, hogy ezen perczek 
szerint az államminister álláspontja győzőtt, s 
a ministeriumban levő antagonismusnak vége 
szakadt; de azt is világosan láthatni a bécsi 
minden pártszinezetti lapok hangulatjából, 
hogy az államminister népszerüsége tetemes 
csökkenésnek indult. 

Azon nagy zaj, melyet a bécsi lapok a 
magyar kérdés felett, a magyar országgyülés óta pedig gácsországi helytartó, s parancs- 

nokló tábornok az ostromállapotba helyezett 
ország felett. s 

Ministerségre hivatása nem a parlamenti 
közvéleményből fejlett ki, mert hisz a reichs- 
rath mostanság szünetel; sokkal inkább azon 
elvi antagonismus következése lehet, melyet 
a lapok annyiszor constatiroztak, s mely 
végre ministeri válságra vezetett. 

Hozták elégszer a lapok, hogy gróf Rech- 
berg, mint a legitimitás barátja, nem pártolta 

azon radical változtatásokat, a melyek a bi- 
rodalom belkérdéseiben kisérlet vagy kivitel 
alatt állanak; mondák a gróf azon nyilatko- 
zatát, hogy ha jó külpolitikát követelnek, 
csináljanak jó belpolitikát, mert belső viszá- 
lyában s elégületlenségében fekszik Austria 
külügyi politikai sükertelensége. 

Csak nem régen sejteték a lapok, hogy 
Rechberg grófnak, főkint a magyar kérdés 
irányábani antagonismusa miatt, az állammi- 
nister ur állása ingadozik; és im az ered- 
mény egészen más, gróf Rechbergnek kellett 
állását odahagyni. 

Ez eseménynyel egyszerre Magyarországon 
erélyesebb rendszabályokat láthatunk; nem is 
administratorok , mint Erdélyben, hanem egy- 
szerre uj főispánok neveztetnek kevéssé is- 
mert egyéniségekből. 

Ezen jelenségekből mi a belügyekre nézve 
a kinevezett uj ministerrel csak az állammi- 
nister álláspontjának erősbülését következtet- 
hetjük; s midőn bécsi levelezőnk éppen most 
az államminister állása ingadozását sejtheti, 
ezen combinatioból más feltevést nem huzha- 
tunk ki, mint azt, hogy a mostani változtatás- 
nak Bécsben tartós jövőt nem igérnek, s 
valóban a bécsi lapok hangulatja tökéletesen 
elárulja a közvélemény nyugtalanságát, mi- 
dőn a par excellence alkotmány-minister ily 
harczias combinatiók közt kezd politikájával 
együtt feltünni. 

A béesi lapok nem kis jóslatossággal hi- 
vatkoznak azon minister Goluchowszki rövid 
s meddő pályájára, a kit szintén Galliczia 

összehivása mellett éppen e napokban ütöttek, 
csak a birodalom benső sebeinek szándékos 
felmutatása gyanánt ttinik fel, azon válság 
természetének irányzása végett, mely már ak- 
kor forrongott, s mely a mint a lapok han- 
gulatjából sejthetni, nem a közvélemény értel- 
me szerint ütött ki. 

1é 

természetébe s irányába, midőn a mint utóbb 
czikkünkben pesti tudósitásunk nyomán emli 

kalmasoknak árra, hogy pártjok közegeül 
kiegyenlités előkészitése végett egy politikai 
lapot inditsanak meg. 

Gróf Mensdorft az államministernek elvba- 
rátja, a februári alkotmány hive, igy általz 
a ministeriumban a belügyre nézve az anta 
gonismusnak vége szakadt. Az uj külügymi 
nister rokon az angol királynéval, tulfelő 
már atyja nagy orosz barát volt, ő maga pedig 
grata persona Szt-Pétervárott és Párisba. Remé 
lik tőle, hogy az államminister belpolitikájának 
megfelelő külpolitikát követ, nem mint gró 
Rechberg, ki Dániát megtámadta azért, hogy 
Schleswig-Holsteint egy közös birodalmi ta 

az 
ed 

szerint octroyálta. e 

lesznek ennek külpolitikai következményei, 28 
nem tudjuk, de azt sejtjük, hogy benn a 
februári patens teljes erélyre számithat. 

e 

ukurest, oct. 26. 
A jobbágyok felszabaditása Moldva-Oláh- 

azért érdektelen kissé közelebbről szemébeva nézni e ténynek és jóli megnézni, 

adott; a „Vaterlandé pedig egészen kedélye- 

vagy zárda. 

rásu. A fi 

kik is élni, 

arról megél 
oláh közné 

dók, tömegesen átvándoroljanak és a klastrom 
jószágokra letelepedjenek. 

A moldva-oláhországi 
osztályba voltak sorozva, s földe: is ezen osz- tályzat szerint 
untásu, 

A papok 
gon kaszálót és 5 
gont. 50 család után, 
pap, s igy ha egy faluba három pap van, 
a lelkek szerint 
hogy e föld az 
genithetetlen 

Harmincz 
tokát, család kihalása esetében a birtok a köz- 
ségé lesz s ez fizeti 
tendő illetéket az államnak. Harmincz év után stabad a vásár, csakhogy ekkor is a falué a 
vételbeli elsőség 
vilaki a fenirt földet nem acceptálná, hanem tdvábbra is klakás akar maradni, az ő illető- ségét a község tartozik átvállalni, és fizetni 

dijt. 
Most már 

A fruntás fizetne egyszer mindenkorra 11 po- 
gonért 1521 lét és 10 parát, vágy 4717/,,-ed 
cs. k. aranyot és 

t és 20 

egyházi 
dig a birto 

9 lé. 
Adjuk ehez még azt is, hogy a felszaba- dultak erdőt egy szálat se kapnak, hogy ne- 

ruházkodni kell s látni 
ld távolról sem elég 
hessenek, habár tudjuk 
p végtelen kevéssel megelégszik. Innen indulhatott azon anecdota, országban is megmásithatlan tény, nem leszzelebb falun 

kapott fö 

mennyita kapott föld csekélysége miatt, a fejedelem nyert e felszabaditással a román jobbágyság,ezt válaszolta nekik - s van-e elegendő inger arra, hogy az erdélyicsokojokról, azt akarjátok, hogy a harmadikat román földészek tesivéreik sorsában osztozan-is lehuzzam ? azaz : 

második mizslokásu, harmadik topo- 
runtásu kap 3 pogon szántóföldet, 3 pogon kaszálót és 5 

tehát 11 
ölet és 
tásu az, 

pogont. Egy pogon tesz 1,296 
11 pogon tesz 14,256 É 
a kinek négy ökre és egy tehene van. A mizslokásn kap 3 pogon szántó, 119/,- ! a septembari gonrentio Taljóslnákgyed kaszálót, 3 asemben sepua 1 hogont. A mizslokásnak két ökre és egy te- hene van. A toporás kap 3 pogon szántóföl- det, 156/,-ed kaszálót és egy pogon legelőt, tehát 415/,-ed 

jobbágy osztály különbség nélkül a sikföldön 400 ( öl bel 
helyet, a hegyividékeken 
E öl temetőt, mindenik falu kap 10 T öl piaczot és 80 E öl uteza helyet. 

parát, vagy 3528/-et cs. k. aranyot és 20 parát. 
251/, cs. k. aranyot. Azonban valószinü, hogy igen kevés ember fog találkozni, a ki az irt Ssszeget egyszerre lefizetné, ezért a törvény vagy jobban mondva octroy gondoskodott a ibbfrészletenkénti fizetésről is tizenöt év lefolyá- Ugy látszik, hogy a magyar szabadelvüb sáig a következő osztályzat szerint - conservativek mélyebben tekintettek a válsá evenként fizet 133 lét 13 évig, s ekkor aztán tökéletes szabad 
fizet 100 lét 

t i conj nem látták al 20 parát. tők, a mostani conjecturákat ne A mely bojárnak több jobbágya van, 
sem birtokából 
ezen esetben csak 2/, át tartozik átengedni jobbágyainak; 
uraik által ki 
jószágokból kapják ki illetőségeiket, ha fel- szabadulni akarnak. 

Adóban fizet minden bojár négy percent jövedelmi adót, a 
személyadót, 12 lé 
lét, A bojár a községi adót 
a felszabadultak fizetik 
— évenként 
logófelet — jegyzőt — papokat, kántort, épiti 

kos 
viaszgyertyakat, 

nácsba kényszeritette historiai jogainak meg-a község magtárát és a hidakat. Summázzuk 
tehát a bevételt é semmisitésével, s megtámadta Hesseli Kássolt dlnényro éetan azért, hogy félrevetve a törvényt, az ország: osztályzatban 3 pogo 

gyülési, rendszabályt s választási törvényt, alegelőböl pénzt egyik se teremthet, sőt mar- fejedelem saját ministériuma érdeke s ezélja háinak fentartására is, a to lég. Három pogon tiszta jövedelme a legjobb A ministeriumot eddig két elv vezette ya es idején künn a legitimitás, benn a radicalismus; jö valtságbér 133 vöre egyetértés van a kormányon; hogy mikházi adó a legszükebben 128 lé, 

jobbágyok három 

kapnak. Első osztály neve : 

pogon legelőt, összesen 

ölet. Frun- 

pogon legelőt, összesen 719/, 

pogont. Ezenkivül kap minden 

ő telket, 8 [] öl temetkező 
300 öl belsőt 8 

kapnak 6 pogon szántót, 6 po- 
pogon legelőt, összesen 17 po- 

tehát 200 lélekre esik egy 

aránylag részesednek, csak- 
egyház és nem a pap elide- 

tulajdona marad. 
év előtt senki se adhatja el bir- 

15 évig az alább emli- 

és nem az idegeneké. Ha 

lássuk, kinek mennyit kell fizetni? 

10 parát. A mizslokás 1148 

A toporás fizetne 816 lét, vagy 

Fruntás 

polgár leend. A mizslokás 
és 24 parát, a toporás 71 lét és 

hogy mindeniket ki tudná elégiteni, 

azon jobbágyok, kik földes 
nem elégittethetnek, a zárda- 

felszabadultak pedig 36 lé 
országutadót, összesen 48 

nem fizeti, és igy 
a falusbirót — primar 

40-50 aranynyal perceptort, 

épületeket, a templom számára 
által adatni szokott olajat és 
az iskolát, temetőt, faluházát, 

kiadást s lássuk, minő 
A szántóföld mindenik 
n, mert a kaszálóból és 

a toporásén kivül, alig 

három arannyával 
288 lé. Kiadása a fruntásnak : 
lé, adó 48 lé, községi- és egy- 

összesen 

való, hogy 
arra, hogy 
is, hogy az 

mit kö- 
moldo- 

fejedelem előtt 

hallottam, hogy midőn a 
panaszkodtak a 

„Két bört lehüztam a 

dát nektek adám, 
játok 20 

Minden roszban van jó is. 
jobbágynak több földet adna egyszerre a kor- mány, neki adná magát az annyira kedvelt tunyaságnak s nem dolgoznék többet, mint a mennyire elkerülhetetlen szüksége volna; a roppant területű Stirbey, Obrenovics és más birtokok a munkás kezek hiánya miatt mive- letlen maradnának, miből véghetetlen inség következnék,. Igy azonban önfentartási köte- lessége a jobbágyságnak, hogy a birtokos osz- tálylyal harmadában, negyedében, a hogy le- het egyezkedjék, különben nagyobb nyomorba fog sülyedni, mint a milyenben eddig is volt. Tizenöt év elegendö arra, hogy a birtokos osztály jószágát beruházva volt jobbágyait fe- ledni tudja s a volt jobbágy is a szabad munka édességével megbarátkozzék. Most azon- ban ellehetünk reá készülve, hogy a nagybtr- tokosok sok kárt fognak egy-két évig szen- vedni, mert a volt jobbágyok nem akarnak egyezni velük, azt hiszik szegények, hogy a kapott főld nekik untig elég. Egy pár év majd eszökre fogja tériteni őket. 

Sajnosan emlitem meg, mennyire el van itt hanyagolva a népnevelés. Iskola van ugyan szinte minden faluban, csakhogy azokat nem az ifjuság nevelésére, hanem börtönnek hasz- nálják, annyira, hogy a kit beszoktak zárni, arról ezt mondják : namu inchis la scola«, bezártam az iskolába, az az a börtönbe. E szerint tehát, midőn azt olvassuk, hogy ez meg amaz kultuszminister ezer iskolát nyitott meg, a nép nyelven azt teszi, hogy ezer börtönnel több van a falukon. Fájt szivemnek, midőn ezt kelle hallanom, mert mikor lesz itt valaha világosság és sza- badság, ha a nevelés szentelyeit ennyire meg- fertőztetni engedik. Van azonban itt falukon egy üdvös intézkedés, mit örömmel jegyzek fel. Itt minden falunak van törökbúza mag- tára, akkora, hogy ha egy évben egy szem se teremne is, még se jutna a nép hazánk mult évi szomoru sorsára. Ezen üdvös intézményt Kiszeleff orosz tábornok parancsolta volt reá a falura, hihetőleg azért, hogy az orosz kato- naságnak legyen minden időben kész élelem- tára; de most a viszonyok változtával is a kormány erélyesen örködik a községi magta- rak felett, melyet patul szetestinek neveznek. Az idei termés jó, közepes mindenütt, a törökbúzát éppen most szedik, öszivetés még szinte semmi sincs, a gabonának igen csekély kelete, a magtárak mindenütt telvék, várván a jobb időket. 

a harmadikat is kiván- 

Ha az oláh 

szavak eredetére nézve. Csok török szó és azt teszi sok, oi egyese oaejuh, tehát sok juh- val birót jelent. Bojár e két szóból van ösz- szetéve boi=ökör és are birni, habere. Egy sok évig Törökhonban lakó hazánkfia véle- ménye szerint e két hasznos házi állat meny- nyisége szerint voltak osztályozva hajdan az itteni birtokosok. Ma is a nagy birtokost ne- vezik boiárnak és a kis birtokost csokoi- nak, azokat pedig, kiknek csak belső telkük van, nevezik Moldovában rezesnek, a magyar rész-es szótól, itt pedig mosnéri-nek. Valahol azt is olvastam, hogy a boiár szó a latin bel- lare-tól veszi eredetét, ide irom ezt is, hog, válaszsza kiki azt, a melyik inkább tetszik. Kinek a pap, kinek a papné. 
Koos Ferencz. 

Még egy megjegyzés a kolozsvá- 
ri plebános választásról. 

A kolozsvári rom. katholikus plebános vá- lasztásáról e lapokban megjelent tudósitáso- kat, s illetőleg észrevételeket egybevetve, min- den elfogulatlan olvasó könnyen feltalálja, hogy hol az igazság ? és éppen ezért felesle- ges, is lenne ez ügyet tovább fejtegetni, ha t. Ágoston Károly id. lelkészhelynök ur ezen lapok 127-dik számában megjelent pszerény- észrevételeibent nem állitana fel olyan tétele- ket, melyek a választási jogról meglevő ada- tainkkal ellenkeznek, és 
azt, hogy „tartózkodjunk személyért jogot ál- dozni, elvkérdést pártkérdéssé deválválni; 4 ilyen nyilatkozat után tartozunk az igazság- nak és a közönségnek annyival, hogy a tény- állást felderitsük, és magunk iránti kötelessé- 

hogy a Dirtok kétharma- 
günk hagyja meg nekünk, hogy a pjogfelál- dozást gyanuja 

Még egy pár szót a csokoj és bojár 

ha nem mondaná 

alól magunkát kitisztitsuk. 



1. Hogy a kolozsvári rom. katholiea ekklézsiá- 
nak joga van plebánost választani, ez min- 

den kétségen felül áll; ezen jogot megadta 
Robert Károly magyar király 1316-ban és 
megerősitette Nagy Lajos király 1353-ban, az 
ebbeli privilegiumnak erre vonatkozó szavai 
ezek : „item sacerdotem et plebanum de com- 
muni libera eligant voluntate, sicut in aliis 
civitatibus nostris est consvetumé; az is áll, 
hogy ezen választási jogot Kolozsvár katholi- 
kus közönsége szakadatlanul gyakorolta, csak 
a választás módja nincsen tisztában; a privi- 

legium a választás módját ezen szavakban ir- 

ja meg : ,sicut in aliis civitatibus nostris est 
consvetum4, de azt senki sem tudja kimutat- 
ni, hogyan volt a választás más városokban 
a privilegium keletkezése idejében és az után, 
s igy a kolozsvári papválasztás módjáról sem 
birunk semmiféle adattal a régibb időből, Hogy 
ujabb időben, az az a kolozsvári parochiának 
a mult század elején történt visszaállitása után 
a papválasztás jogát miképp gyakorolta a ka- 
tholikus közönség, azt megfejti maga a ka- 
tholikus község, midőn a püspöki látogatások 
alkalmával 1818-ban Rudnay Sándor püspök- 
nek, és 1823-ban Szepesi Ignácz püspöknek 
a választás mikénti gyakorlása módja iránt 
hozzáintézett kérdésre azt feleli: „utebatur 
(communitas parochiana jure electionis) jam 
plures idoneos e elero episcopo praesentando, 
jam unum e pluribus per episcopum proposi- 
tis, jam duandodue et unicum per episcopum 
propositum acceptando. T. Ágoston Károly 
ur azt állitja ugyan, hogy ezen feleletet csak 
Szabó János akkori lelkész adta, és igy az 
az öő egyéni nézete lehetett, de a joggyakor- 
lás usussát nem állithatja meg; és éppen ez 
nem áll, mert ha meg is engedjük azt, hogy 
Rudnay püspök kérdésére Szabó János lel- 
kész a fennebbi szavakban felelt, de az is 
igaz, hogy a canonica visitatio alkalmával 
mind a feltett kérdés, mind az arra tett fen- 
nebb leirt felelet a megye képviselői jelenlé- 
tében felolvastatott, és ezek által helyeseltet- 
vén a látogatási decretumba beigtattatott; to- 
vábbá a báró Szepesi Ignácz látogatási de 
eretumából mindjárt a 3-dik lapról kiolvas- 
hatta volna a ,„szerény észrevételek tisztelt 
irója4, hogy báró Szepesi püspöki látogatását 
az egyház megye közönségével, és nem egye- 
dül a lelkészszel végezte, és hogy itten a 
fennebbi „utebatur stb. szavakat nem a lel- 
kész, hanem maga az egyház megye feleli; 
bizonyos tehát, hogy a régibb usus az ,ute- 
baturk stb. szerint volt. 

De ugyan ezen alapon történt a közelebbi 
négy plebános választása is. Szabó János és 
Ivuly Károly urakat a püspök ajánlotta, a 
megye elfogadta; Eschenbach Jánost a me- 
gye választotta és a püspök kinevezte, de 
csak azért, mivel semmi kifogása ellene nem 
volt, hibául tévén ki az egyházmegyének, 
hogy az egész anyaszentegyházban divatozó 
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jogával biró község mindén egyes tagja fel 

kell hogy jogositva legyen arra, hogy maga 

is három egyént nevezzen meg, mert külön- 

ben a választási jognak csak egy harmadát 
gyakorolná. 

Nem lehet tehát minket jogfeláldozással, 
elvkérdésnek pártkérdéssé deválválásával vá- 
dolni, hanem miután áll az, hogy az egyé- 

nenkénti egyes vagy hármas választás, a mos- 

tani papválasztás alkalmával, nálunk párt- 
tacticának használtatott fel, és egyik párt je- 
löltjének a többséget az egyénenkénti egyes 
választással inkább biztosithatni vélte, a „sze- 
rény észrevételek igen tisztelt irójárólt mél- 
tán elmondhatni : hogy a september 16-ki és 
october 8-diki értekezletekben nem a jog, 
vagy elv megmentéseért, hanem egyébért szó- 
nokolt. 

És ezzel mi a magunk részéről minden 
további nyilatkozatot e kérdésben befejezett- 
nek nyilvánitunk, ugy is nem mi akartuk, 
hogy az egész ügy hirlapi vitatkozás tárgyá- 
vá tétessék. *). Több laicus. 

A ,Victoriat egylet alapitó köz- 
yülése 

folyó hó 1-én nyittatott meg a város ta- 
nács termében, miután alelnök Hincz György 
ur inditványára egy küldöltség az elnök báró 
Józsika Lajus urat a gyülés megnyitására 
meghivta. 

Az elnöklő báró ur szabatos beszédben 
nyitá meg a gyülést, melyben köszönetet 
mond az egylet alapitó tagjainak, kiemeli az 
alapitó bizottmány nagy érdemét az eddig ki- 
vivott szép eredmény körül, s névszerint Hincz 
György alelnök s bizottmányi tag Schweinicz 
Gyula gróf fáradhatlan munkásságáért köszö- 
netet szavaz; sajnálja, hogy a nagy birtoko- 
kosok nincsenek nagyobb mérvben képviselve, 
és ennek okát részint abban keresi, hogy ha- 
zánknak van még más biztosító intézete is, 
mely miatt sokan ezt feleslegesnek látták, ré- 
szint pedig keresi a birtokosság pénzetlensé- 
gében. És ennek okait nyomozva, kitér a kát- 
pótlás kérdésére, megczáfolja azon állitást, 
hogy az erdélyi birtokosság a legnagyobb kár- 
pótlást kapta volna a birodalomban; kim1- 
tatja, hogy éppen a legkisebbet a valódi ér- 
téknek alig 1/,-ét kapta, elismeri, hogy a kar- 
pótlandó összeg legtöbb volt, mert az erdélyi 
birtokosoktól legtöbbet vettek el, elvettek any- 
nyit, hogy az ország nem gyözi fizetni. Re- 
méli azonban, hogy miután az intézet a meg- 
alakulás sikerét érte el, minden hazafi teljes 

buzgalommal fogja pártolni e czélszerü irányd 

pénzintézetet, mely nagyobb kiterjedése ese- 

tére a hazai pénzszükségleteknek több oldal- 
ról megfelelni igyekezik. 

Alelnök Hincz György ur az intézet eddigi 
müűködéséről és állásáról teszi meg a követ- 
kező értesitését : 

számszerinti részvétét az actiák aláirásában 

elhelyeztetett. 
a) Erdélyhen összesen 514. 

készséggel magáévá tett. 

darab. 

zottmányhoz. 

özt a fő- és alügynökségek felállitása els 
nelyen áll. 

helységben. 

pedig 270. 

ben és Krakkóban. 

hatalmazottjai által. 
Emlitésre méltó továbbá a biztositás- 

ra szükséges nyomtatványok körüli munkál- 
kodása az alapitó bizottmánynak, a melyek 
nagyobb részt készek, és sok ügynökségnek 
már elküldvék, hogy a biztositást minden 
perezben meglehessen kezdeni. 

megalakulásra egyetlen hasonló részvénytár 
sulat sem költött, sőt szervező költségei mind 

társulatunk fennebb mondott kiadásait. 
Ime, tisztelt közgyülés, csirázó intézetünk 

nek rövid vázlata! Szerény, egyszerü szülők 

irányt nyit. Hasonlit ez a csekély mákszem 
hez, melyet a földész elvet, de melyből idő 

dogit.! 
És 

gyülés elé adni a különböző tartományok 

A kibocsátott első 1000 darab részvényből 

b) Magyarhonban 311, melyek közül nem 
hagyhatom emlitetlenül azon 20 darabot, me- 

lyeket méltóságos gróf Károlyi Ede ur kiváló 

c) A Lajthán tuli tartományokban 175 

Dicséretesen ki kell emelnem, hogy Ko- 

lozsvár lelkes lakossága, ezen intézet létesü- 
lésében, a legnagyobb részvétet tanusitá, a 

midőn itt 235 darab részvény kelt el; a többi 

Erdélyben aláirt actiák a magyar és székely 

megyék, székek és várcsokban helyeztettek el. 

ÁA szabályszerti 30/,-os biztositék befizeté- 

gsében is oly élénk buzgóság mutatkozott, hogy 

több részvényes még a későbbi részlet-fizeté- 

sek egy részét is már beküldte az alapitó bi- 

Áltérek most az alapitó bizottmány által 

tett számos szervezési munkálatokra, a melyek 

Erdélyben állittatott fel ügynökség 50 

Magyarországon főügynökség három 
Pesten, Kassán és Temesvárit; alügynökség 

Alajthán tuli tartományokban 
főügynökség : Bécsben, Prágában, Lemberg- 

Ezen főügynökségek kötelessége maguk- 
nak alügynökségeket állitni és azokról felelni. 
Az ottan még hiányzó ügynökségek most ál- 
littatnak fel az intézet e végre kiküldött meg- 

És mindezen elvégzett teendőkre a társu- 
lat pénztárából nem kellett több 5,8000 o. é. 
forintnál, oly összeg, melynél kevesébbet a 

egyiknek kétszer, háromszor is felülmulják 

nek igénytelen gyermeke gyanánt lép az elő, 
de az az idő folytán csakugyan szilárd fér- 
fiuvá fejlődhetik ki, a ki a társaságnak uj 

vel hatalmas fa tenyész, és jótékony árnyé- 
kával és tápláló gyümölcsével sok élőt bol- 

hogy mindez ne maradjon hiú ábránd, 
hanem valósággá váljék, arra nézve föleg a 

felirat, mely mellett a földtehermentesítési 
pénzalap előleges költségvetése iránti törvény- 
czikk felterjesztendő. 

A még hátralevő kérvényekre nézve ki- 
mondatott, hogy már nem levén rá elegendő 
idő, azok a jövő ülésfolyam alatt fognak tár- 
gyaltatni. 

Elnök olvassa a királyi biztosnak egy ér- 
tesitvényét, mely által az erdélyi tartományi 
gyülés oct. 14-iki legfelsőbb határozat értel- 
mében a reichsrath ülésezései tartamáig 1864 
oct. 29.kén kezdve elnapoltatik, mire az el- 
nök a gyülést valóban elnapoltnak is nyilvá- 
nitja, köszönetét fejezvén ki az irányában 
tanusitott bizalomért, s ajánlván magát a ta- 
gok barátságos emlékébe. (Az elnök ur hochok- 
kal üdvözöltetett.) 

Erre Obert Ferencz követ e ,szegény 
hazat szomoru sorsát emlegetvén fel ö Fel- 
ségét, a birodalmi tanácsot s Erdélyt élteti, 
s ,bizton várhatjuok - ugymond – hogy 
most már hazánkra nézve végre beteljesülje- 
nek az államminister szavai : ,Hadd lássa 
meg Erdély, mit tesz a birodalommal tartani!4 

Fabini az erdélyi rechsrath követekre 
mondott éltető beszédet. Ezt is, valamint az 
előbbi beszédet is a ház „hoch*-okkal és ,se 
treasca«-kkal fogadta. 

Móga Demeter háláját fejezi ki ő Felsé- 
gének, hogy a törvényhozás terét megnyitotta 
az ők tevékenységöknek; köszönetét mind- 
azoknak, a kik ebben részt vettek, különösen 
az elnöknek (hochok) és az egész háznak. 
(Élénk helyeslés.) 

Elnök felszólitja a ház tagjait, hogy tisz- 
telegjenek a kir. biztosnál megköszönendők, 
hogy részt vett a tartományi gyülés tevékeny 
ségében. 

Báró Salmen köszöntő beszédet monda 
a kir. biztosra, a mely élénk tetszéssel fo- 
gadtatott. 

Ez utolsó ülés jegyzőkönyve felolvastatván 
és elfogadtatván, a gyülés a királyi biztos ő 
nmlgához ment tisztelegni. 

És itt vége az ideiglenes alapszabályok 
nyomán összehivott ideiglenes erdélyi tarto- 
mányi gyülés második ülés folyamának, s ez- 
zel mi is bezárjuk a „szebeni dolgok" rovatát. 

ö 

MEGYEI ÉS KÖZSÉGI ÉLET. 
Cserhalomtaj, oct. 29. 

Lejárt szüretünk. Vége felé jár a málé sze- 
dés is. Szöllőink 1/3-ad, málévetéseink 1/,ed 
termést adtak. Tavaszszal a késői dér meg- 
rongálta korai szőllőink termését. A máléve- 
téssel megkéstünk, s a későbbi vetések a rá- 
ütött szárazság miatt igen későn keltek ki. 
Aztán jött az esös hideg nyár. Csak augustus 
derekán innen derült neki az idő, s már már 
reményleni kezdők, hogy lesz szüretünk jó, s 
hogy megérnek málévetéseink. De october 
eleje leforrázta reményeinket. Mustunk sava- 
nyu, alg 7-8 próbás, s 50-60 kron kel, 

szokástol eltérőleg csak egy, és nem három 
egyént választott és terjesztett fel megerősités 
alá; Kedves István választása alkalmával már 
éppen 3 egyén terjesztetett fel megerősités alá, 
és a második helyen 4 szavazatat nyert Ked- 

Méltóságos b. elnök ur ! 
Mélyen tisztelt közgyülés ! 

Minekutána a méltóságos báró elnök ur a 

gyülést ünnepélyesen megnyitni méltóztatott, 

tisztelt közgyülés egyes tagjai sokat tehetnek, 

ha az ügyet lelkesen felkarolván, azt á ha- 
zában szóval és tettel terjeszteni és támogat- 
ni el nem mulasztják. 

még ha több lenne. Málétermésünk féltermés 
lenne, de ezen féltermésnek éppen fele ba- 
szonvebetetlen, mit semmiképpen nem lehet 
hasznosítani: Annyira tejes, hogy lomnál 

ves István plebánusnak kineveztetett; hármas 
választást rendelnek végre a Stat. dioec, part. 
primae sect. XII. §. 5. határozmányai is. 

Most már azonban t. Ágoston Károly ur 
is elismeri, hogy három egyént kell a püs- 
pökhez kinevezés végett felterjeszteni, mit 
eddig, jelesen az october 8-ki conferentiában 
el nem ismert, vagy legalább az egyes vá- 
lasztást és egyes felterjesztést sürgető 
pártjával szembe ki nem mondott, jóllehet ez 
áltai a vélemények tisztázására sokat tehetett 
volna; és igy ezen beismerés által ellekezés- 
be jönn „szerény észrevételeit I. r. a) pont- 
jával, nem levén e mellett az ottán idézett 
„unum praesentandum" vagy ,duemcundue 
eligere valeat" szavaknak legalább azok előtt, 
kik a latin nyelv elemein kivül is tanultak 
még valamit azon értelme, melyet a szerény 
észrevételek tisztelt irója azoknak tulajdonit. 
II. t. Ágoston Károly ur ,szerény észrevételei 
különben jobban felderitették az ügy állását, 
mint ö tálán kivánta, mert abból mindenki 

átláthatja, hogy köztünk tulajdonképen elv- 

különbség nincsen, azt tartjuk ugyanis mi 

elvkérdésnek, és a választási jog lényegének 
(és elfogulatlanul egyebet nem is lehet tarta- 
ni) hogy van-e jogunk egy egyént választani, 
és a püspöktől annak megerősitését kiván- 

hatni, vagy tartozunk 3 egyént kinevezés vé- 

gett feljelenteni, és ezekből a püspök kine- 

vezheti bármelyiket? már, ha az utóbbi áll, 

(és ezt t. Ágoston Károly ur is most megen- 

gedi), akkor az már nem elv, nem lényeg, 

hogy mindenik választó egy egyént válasszon 

és az igy legtöbb szavazatot nyert 3 egyén 

terjesztessék fel kinevezés alá, vagy minde- 

nik választó 8 egyént válaszszon; sőt az 

utóbbi mód az igazsággal inkább megegyezik, 

és erre igen találólag irta egy érdemes egy- 

házi személy, hogy valamint akkor, midőn 

egyes ember birja a patronatust, ez három- 
szor nyitja fel a száját a püspök előtt, és 
három nevet nevez meg, ugy a patronatus 

kötelességemnek tartom, mint az alapitó bi- 

zottmány alelnöke, ki az ügy vezetésével hosz- 

szasb ideig valék megbizva, a tisztelt közgyü 

lést vállalatunk történetével és fejlődésével 
röviden megismertetni. 

E tüzkármentő részvénytársulat eszméje 

még ezelőtt több évekkel megszülemlett ne- 

hány szakértő férfiaknál, kik fájdalmasan ér- 

zék, minő káros tény, hogy oly sok idegen 

biztositó társulat dolgozik hazánkban s innen 

évenként több százezreket viszen ki, a melyre 
köztünk is a kereskedelem, ipar és gazdászat- 

nak oly kimondhatlan nagy szüksége volna. 

Ez eszmét a mult 1863-dik év elején több 

előkelő és értelmes hazafiakkal közölvén, azt 

velök megkedvelteték, s ez utóbbiak ugyan- 

csak 1863 april 12.kén folyamodványt nyuj- 

tottak be az erdélyi magas korlátnoksághoz 

egy, a folyamodvány mellé csatolt szabályok 

alanján alakitandó tüzkármentő részvénytársu- 

lat engedélyezése végett. 
É folyamodvány következtében folyó évi 

május 6-kán meg is adatott az engedély az 

előleges lépések megtehetésére, mire az alapi- 

tók magukat szervezvén, saját keblükből vá- 

Jasztának elnökőt, alelnököt, pénztárnokot, jog- 

tanácsost és ideiglenes ügyvezetőt, ki egy se- 

géd választmánynyal és kellő személyzettel 

bíró irodával ellátva, a comité határozatait és 

intézkedéseit annál gyorsabban és tökéleteseb- 
ben véghezvigye. . 

Folyó évi junius elején lön megkezdve az 

első 1000 darab részvény elhelyezése az egész 

birodalomban, és a siker oly örvendetes volt, 

miképp már folyó évi october 1 én az alapitó 

bizottmány a részvény aláirásokat bevégzettek- 

nek nyilvánithatá, s a részvényeseket folyó 

évi november 1-ső napjára, ide Kolozsvárra 
közgyülésre meghivhatá. 

Nem tartom érdektelennek a tisztelt köz- 

*) Ezen kérdést lapunk főrovatábao ezennel be- 

zárjuk. Szerk, 

Feltehát tisztelt honfitársaim, 
seregeljünk számosan össze ezen hazai vál- 

lalatunk körül, és bizonyitsuk be annak for- 
ó támogatásában életrevalóságunkat. Ne en- 
edjük többé, hogy az idegen üzérkedé 

egalapitani. 

et becses jóakaratjokba. 

erjesztése egy bizottságra bizassék. 

ischer Lajos. 

Ezzel a gyülés eloszlott elnök báró ur azon 

kijelentésére, hogy az e hó 3-án reggel 9 óra- 

kor fog folytattatni. 

Szebeni dolgok. 
*.-Sszeben, oct. 29. 

A tartományi gyülés mai ülésében mind- 
három országos nyelven felolvastatott s har- 

madszori felolvasással elfogadtatott a legal. 

azánkat kevés pénztehetségétől megfosztván, 

vább álljon, hanem igyekezzünk azt hasonló 
állalatok felállitása által nekünk megtartani. 

utassuk meg a világnak, hogy ha a ci 

ilisatio szélén is lakunk, és sok tekintetben 

ostoha gyermekek sorsába részeltetünk, mégis 

1 nem csüggedünk, hanem a korigényeit 

egértvén, képesek vagyunk más előhala- 

ottabb nemzetek példájára a nemzet gazdá- 
zati téren haladni, és lassanként jóllétünket 

Ajánlom tehát ujból is zsenge intézetün- 

Az alelnöki értesités befejeztével olvasni 
ezdi titkár a szabályokat, mit m. Zeyk Jó- 

zsef ur azon elfogadott inditványnyal szakit 

félbe, hogy a szabályok elővizsgálata s elő- 

A bizottság személyzetével kapcsolatban 
felmerült meddőcske vitatkozás után a követ- 

ező egyének neveztettek ki bizottmányi ta- 

okul Hincz György ur elnöklete alatt : Gróf 

chweiniez Gyüla, Pós József, Tompa Ká- 

oly, Tomka Jenő, Zeyk József, Rucska Já- 

os, Tóth Károly, Kövári László, Haller Re- 

ső, Szentgyörgyi József, Salamon József, 

egyébnek nem tekinthető. De a más /ed 
termés is oly silány, hogy magmálét válasz- 
tani belőle alig lehet. S valóban helyén lenne, 
ha előre gondoskodás tétetnék, hogy a jövő 
tavaszszal a nép kapjon vetni való jó mag- 
málét; s ezekhez járul az is, hogy mincs ősz- 
vetésünk, s a mi van, ahoz se sok a remény. 
Ezek is mind elkéstek, pedig alig van remé- 
nyünk jó télhez, mert a Czibles ormóiról e 
napokban az e hó elején aláhullott hó olvad 
Me a nagy meleg miatt. A nép igy már is 
kétségbeesve tekint a jövő elibe, s jaj ne- 
künk, ha aratásunk jövendőben csckély lesz. 

Tüzvésztől ez öszön sem menekültünk . Árok- 
alján volt egymásután két égés. A tavaly el 
nem égettekböl 2 gazda égett el. Mindkettő 
biztositva volt, de az első égett biztositása 
nem volt érvénybe lépve, s különös, hogy a 
második éppen eső hulltakor gyult meg s 
égett el. Valóban a biztositó társulatok óva- 

tossága jeen körülményeink közt nagyon is 

szükségessé vált, s a már erőre emelkedetteké 

még tán kibirja, de hogy az ujabban alaku- 

landó biztosiító társulatok nehéz jövőre számit- 

hatnak, bizonyos, mint kétszer kettő négy. 

Vagy fán uj tért hisznek nyithatai az eddig 

nem biztositó körökben. Elkéstek. Hiányzik 

azoknál az értelem s a pénz. A pénz, a pénz, 

mely perezről, perezre szükebb! 

Vidékünknek egy pár hó óta teljes élénk- 
séget adott a kerlézsi jószágában időző gróf 
Bethlen Gábor család, kivált bájos leányai, 
teljesen öreg magyaros öltözetükkel. Tegnap- 
előtt egy kis szép társaskör is volt össze- 

gyülve szüretre, az irt grófi családnál. A fel- 

harsogott zene, a taraczk durrogásokra felme- 

legedett a czudar idők lankasztotta kebel s a 

fiatalság tánczra kerekedett a szöllőhegy al- 

ján, mit folytatott este a helységben is. A 84 

éves gróf B. L. hazánk hirneves diszkertésze 

a Cserhalmot diszes kertté alakitott aggastyán 
jó izléssel vitágitott termei öröm és vigazság 

lakjává varázslódtak át. 

s 



És még annyit, Bilakról a járásbíróság 
költözik S.-Magyarosra, s ez ellen csak az a 
kifogásunk van, mert már a reményünk is el- 
hunyt, hogy Szeretfalvától Bilakig az utak ki- 
igazittassanak, melyeken pedig eddig a pro- 
visorium alatt annyi félelmes utat tettek, ki- 

vált a tárgyalási napon megjelenni kellető 
utasok. De van még nekünk egy utkörüli ész- 
revételüok. A kerlézsi járás szolgabirája Alsó- 
Balázsfalván lakik, s a járás majd minden 
helységei a kentelki, kajlai határon kell hogy 
oda utazzanak. A kentelki határ utja nagyon 
rosz. A kájlai határon pedig éppen nincs is 
ut nyitva, holott ezen utvonal elkészitése any- 
nyival szükségesebb, mert a mezőség és Sajó 
terének is ez az utja Naszodra, hol gabonáink- 
nak uj jó vásár hely nyilva, s a kapitánysági 
ipar és baromtartásból élő népnek szinte meny 
nyi előnyére lenne a mezöség felé, hol a fa- 
nemüek kivált, oly kellendős áruczikkek. 

r. d. 

HEá.WAsárhely, oct. 12. 

A „Kolozsvári Közlönyé idei 113-ik szá- 
mában Ojtozi alnév alatt, egy a kézdi vásár- 
helyi műkedvelő társulatról közzétett tudósitás 
jelent meg, mely a még eddig kielégitő siker- 
rel működött szintársulatot ugylátszik bölcső- 
jében igyekszik megfojtani, ellenszenves né- 
zetei által a közönséget attól elidegeniteni 
akarván. A műkedvelő társulat játszó tagjai 
felhíva érzik magokat arra, hogy O. ur ferde 
nézeteit megczáfolják s ez által a közönség 
pártfogását a nemes irányu társulat irányában 
megtartsák; mit O. urnak is — ha a közmive- 
lődés iránt lelkesülni tud — inkább tennie, 
mint azt kisebbitésével rontania kell vala. 

Csodálkoznunk kell azon, miszerint O. ur 
nem tudja, hogy a műkedvelő társulat nem 
csak a szinlapokon, hanem valóságban is 
játszik jótékony czélokra; s még inkább azon, 
hogy O. urnak figyelmét kikerülte, hogy a 
kaszinó javára ajánlott 50 o. é. frt, a mü- 
kedvelő társulat bizottmánya már mult sept. 
hó 8 án átadta az illető egyletnek; mert fel 
sem teszszük, hogy O. ur ezen egyletnek 
tagja ne volna. 

Hogy a lapokban nyilvánosan nem szá- 
molunk arról, miszerint a közönség jószivvel 
adott filléreivel, miképp sáfárkodunk, oka: 
mert a nagy közönség közül egyedül O. ur- 
nak jutott eszébe azt kivánni, kinek - mivel 
nem is tudjuk ki az ? — számadással nem tar- 
tozunk; a ki pedig meggyőzödést akar magá- 
nak szerezni eljárásunkról, jegyzőkönyvünk 
szolgálatára áll. 

A mi a társulat bevételeinek kezelését, és 
a szükségesek bevásárlásábani eljárást illeti, 
arra nézve is a társulat tagjai nyugodt ön 
tudattal mondhatják, miszerint az O. ur által 
felhozott példák, melyekben a közönséget 

némely bizottmányi tag által elkövetett igaz- 
ságtalanságról akarja meggyőzni, alaptalan 
koholmányok. Ugyanis: hogy az egyik bizott- 
mányi tagnak gyermekeit a társulat pénztárá- 
nak röviditésével tanitották volna, s csak azért, 
hogy felléptethessék , s fizettek a tánczmester- 
nek 10 o. é. frtot, annyiban igaz : hogy több- 
szöri felkérésüink következtében nyerhettük 
meg a t. szülök beleegyezését a gyermekek 
felléptetésére, mégis valamint a ruházat ki- 
állitását, ugy a tanitás költségét is hordozni 
akarták, de ezt társulaunk nem fogadhatta 
el; miután e két kedves gyermek (egy ő éves 
fiu és 4 éves leányka) fellépésének köszön- 
hettük a jövedelem nagyobb részét; de a 10 
o. é. frtból csak 5 fizettetett a tánczmester- 
nek, 5 pedig a zenészeknek; s igy az illető 
bizottmányi tag sehogy sem róható meg. 

Hogy a másik bizottmányi tag saját neje 
boltjából egyedül vásárolt volna a társulat 
részére, hasonlóan légből van kapva; mert a 
vásárlásokra kinevezett bizottmányi tag — fa- 
lura kellvén mennie — jelen nem lévén, mi 
játszó tagok voltunk jelen, s dicséretére mond- 
hatjuk az illető bizottmányi tagnak, miszerint 
a mi keveset tőle vásároltunk, nem magasabb, 
sőt álsóbb áron adta. Itt is tehát ellenörkö- 
désre szükség nem volt. 

Hogy a harmadik bizottmányi tag, oly 
drágán vásárlott deszkából állitotta fel a szin- 
padot, a mily magas ára piaczunkon a desz- 
kának még soha sem volt, igaza van O. ur- 
nak; mert piaezüunkon még eddig 
deszkát nem árultak. 

Nem tudjuk minö dicséretére válik mind 
Ojtozi urnak, mind az általa nevezett magyar 
ifjuságnak, hogy valamely ferde nézetből a 
mivelődés szentélyétől bűcsut vettek. Azonban 
tömeges visszavonulásról nem lehet szó; mert a játszó tagok közt a többséget most is a 
magyar ifjak képezik. Söőt az egész társulat 
magyar ifjakat foglal magában csak is, mi- után az örményeket, kik szivökkel és lelkök- 
kel inkább csüngnek a haza jóllétén, boldo- 
gitásán, mivelésén , s 
éppen nem lehet idegen ajkuaknak nevezni, 
mert ök mindenkor a magyaroknak testvéreiül 

kivántak tekintetni s azokkal annyira össze is 
1 

gyalult, kész[ 

mint O. ur és elvtársai, alapvonása a transactio volt; Mensdorít gróf 

B41 
olvadtak, hogy anyanyelvöket már nem is 
beszélik 

Már hogy az a református tanitó szinpa- 
don keres lelkének szellemi szórakozást, vagy 
a mint O. urnak tetszik , dicsőséget, mit sze- 
rénysége megsértése nélkül is mondhatjuk az 

kárhoztatni, sőt dicsérendő; mert hivatását 
sokkal jobban felfogta, mint O. ur megitelni 
képes; miután egy tanitó hatásköre nem az 
oskola szük falai közt van csak, hanem az 
életre is kiterjed. A másikra nézve pedig sok- 
kal jobban tenné O. ur, ha közremüködnék, 
hogy illő ellátásban részesüljön, mig ily meg- 
róvásokon töri elméjét; mert jelen helyzeté- 
ben, ha 3 frtért működik közre, azért sem 
ő nem vesztette el érdemét, sem a társaság 
a jótékony czimet. 

Végre még arra figyelmeztetjük t. O. urat, 
hogy ha az olvasó közönséget valamely ese- 
ményről értesiteni kivánja, szerezzen magának 
biztos adatokat az esemény helye-, ideje- és 
körülményeiről; ne nevezze visszaélésnek azt, 
mi éppen nemes törekvés; née dicsérje azt, a 
mi megróvandó; és ne rója meg azt, mit ha 
pártolna önnek is dicséretére válnék. 

S ezzel a k.-vásárhelyi mükedvelő társulat 
játszó tagjai t. O. urral minden polemiát tel- 
jesen bevégzettnek nyilvánitnak; miután álnév 
alatti levelező ellen senki sem köteles magát 
védelmezni; ha pedig valakinek észrevételei 
vannak, az, ha a becsületet irományában oly 
gyakran emlegeti, s maga is bir azzal, saját 
neve alatt áll ki a síkra, nem rejti epés, 
egyéni nézeteit álnév alá. 

Mit azon kéréssel küldünk át a t. szer- 
kesztő urnak, hogy becses lapjában felvenni 
sziveskedjék. 

A mükedvelő társulat játszó tagjai. 

Ó.-mToldogfalva, oect. 26. 

T. szerkesztő ur! Szabad-e egy kis tért 
kérnem becses lapjában, melyben egy pár 
hazafiui tettet közöljek azokkal, kik a felvi- 
lágosodásnak barátai? s ha szabad, tudatom, 
hogy Hátszegvidékén Borbátviz helysége ma- 
gyar ajku hivei az idén két szerencsében ré- 
szesültek, t. i. 

1) A több jó tettekről ismeretes honleány 
özv. mlgs Kendeffy Farkasnő, sz. Wéér Ró- 
zália borbátvizi birtokából egy szép telket 
ajándékozott magyar oskola helynek, mely 
éppen a reformáltimaháznak ajtaja előtt fekszik, 
ezen kegyes adományért most mi, később az 
azon helyre épitendő oskolában tanuló ifjuság 
fog hálát zengeni, és áldani a lelkes urhölgyet 
és három leányait s sarjadékait; légyen és 
lészen is becses emlékök sziveinkben arany 
betükkel bevésve; ne csüggedjünk mig hazánk 
ily honleányokkal bir. Köszönet reformált os- 
kolánk nevében ő migoknak. 

2) Jordán Domokos borbátvizi birtokos ur 
inditványára a dévai derék műkedvelő társa- 
ság ugyanezen oskolánk javára Borbátvizen 
egy jó szindarabot játszodtak, hová vidékünk- 
ből nemzetkülönbség nélkül többen sereglettek 
össze, a midőn is begyült valami 400 o. é. 
frt, melynek fele adatott az uriki oláhb, más 
fele maradt a mi borbátvizi magyar oskolánk- 
nak, köszönet érte az inditványozónak 
szönet szinházigazgató báró Józsika Gejza és 
Macskási József uraknak : ugyszintén a 
Kis testvéreknek t. i. Kis Álbert, János és 
Ida k. a. Kéméndi és neje, Barcsai István, 
Vida János, Sándor, Miklós, Márkosi Károly, 
Décsi Albert, Csonka Mihály és Berta k. a. 
s több műkedvelőknek, kik általánosan szép 
dieséretet arattak előadásaikban. Éljenek. 

8) Nem mulaszthatom el megemliteni a 
borbátvizi birtokosság hazafiságát ugy a ref. 
mint a katb. atyafiak tetteit, kik magok meg- 
szoritásával is átadták oskolánknak tanitói 
fizetésül minden havasi legelő és korcsmár- 
lásbeli jövedelmeiket. Az ily nemzet, ki a mi- 
velődésnek él, soha meg nem hal. 

Fájdalom, hallottam egy helységben mon- 
dani: miért tanittassnk gyermekeinket? mikor 
a falusbiróságon felül nem halad az irástudó, 
hiszen minden hivatalnok nem lehet, nem is 
volt; azzal vigasztaltam, csak tanuljanak 
kisdedeink, mert 

aMegvirad még valaha : 
Nem lesz mindig éjszaka 

e nemzetnek. 
Áll Buda él magyar még. 

Tisztelő hazafi társa 
Horváth János, 

a hátszegvidéki oskolák rendezésében 
megbizott egyik tag. 

KÖLÖNFÉLÉK. 
– A Fremdenblattt igy jellemzi a mi- 

nisterváltozást : „Rechberg gróf politikájának 

a katona s inkább a fris életben forgó állam- férfi erélyét és uj ösztönt hoz a kissé meg- puhult osztrák diplomatiába.7 Az „Oesterr. 

oskolában sem ejtett el, azt éppen nem lehet 

Ztg.4 most is csak a mondó, hogy a minister- 
változás nem fog rendszerváltozást előidézni. 
A ,Polit, Corresp.4 ugy irja le az uj külügy- 
minister egyéniségét, mint a kivel minden 
szél ellen lehet kormányozni, vagy is minden 
oldalra egy diplomatiai kibuvó ajtót nyitva 
tartani. Mivel Austriának Francziaországhoz 
szitó politikát kell követnie : Mensdorf grófot 
külügyministerré azért választották, hogy érez- 
tessék Párisban, miszerint vak megadásról 
nincsen szó; mert a háttérben még mindig 
ott áll egy eröteljes támasz : Anglia, melynek 
uralkodó házával az osztrák külügyministert 
vérségi kötelék köti össze. E ministerváltozás 
tehát figyelmeztetése Angliának, hogy Austria 
nagyon szorosan nem fog Francziaor- 
szághoz csatlakozni. Miután Mensdorff gróf 
távolról a pórosz királyi házzal is rokon, ez 
által a két német nagyhatalom közti benső 
viszonyt, a mennyiben annak fentartása még 
szükségesnek mutatkoznék, továbbra is ápol- 
hatni remélik, noha a Bismark-Rechbergféle 
barátság kötele elszakadt. De Pétervárra is 
számitottak az uj külügyministerrel, ki az 
orosz udvarnál persona gratissima. A 
4Pol. Corresp.4 szerint Mensdorff gr. személye 
által Austria mind a négy nagyhatalommal jó 
viszonyban remél maradhatni. 
– A ,Wanderer legujabb száma, ujra 

megegyezvén, hogy a magyar kérdés megol- 
dása Austriára nézve életkérdés, tőle függvén 
batalmi állása s anyagi jólléte: ujolag megtá- 
madja azon nézetet, miszerint a magyar or- 
szággyülés csak akkor hivható össze, ha a 
törvénykezés s közigazgatás át lesz alakitva. 
Abban egyetért a „Wanderert a kormány 
közlönyeivel, hogy a katonai törvényszékek 
müködését meg kell szüntetni, mielőtt az or- 
szággyülés összehivatnék; de azt hiszi, hogy 
a katonai törvényszékek müködését a terve- 
zett törvénykezési s közigazgatási változtatá- 
sok behozatala nélkül is meg lehet szüntetni. 
— Távirati látogatások. Párisban egészen 

uj látogatási mód kezd lábra kapni. Ugy ta- 
lálták, hogy nagyon izetlen s elavult dolog, 
illedéki látogatást tenni s a mindennapi szó- 
lásformákkal időt vesztegetni, s másokat és 
magát untatni. Mily egyszerü dolog ellenben, 
ha az ember az illetőnek a nevét, de semmit 
egyebet csupán a nevét táviratozza ! Roque- 
plan, a „Constitutionnel. tárczairója s a nagy 
opera egykori igazgatója, ezen elmés divat 
pteremtője.4 
— A glogani esetről Splittgever hadbiró 

a berlini Keresztes ujságban részletesen nyi- 
latkozik. Szerinte Sander Ágnes szénégeny- 
mérgezés következtében halt meg, s a másik 
leány, vatamint a két hadnagy is szenvedtek 
e mérgezés következtében. Az egyik hadnagy már álomhoz hasonló helyzetben volt, midőn pajtása a két leánynyal a szobába lépett. E 
nyilatkozattal jóformán vége lesz az egész dolognak, mert a hadbiró ur azt mondja, hogy a törvényszékeknek nincs joguk e vizsgálat 
eredményét közzétenni, és semmi közük az 
nugynevezett közvéleményhez.« 

kevesebb, mint száz 

kö-! 

három 

— A legrégibb pör hazánkban , a Hunyady 
családé a Boronkay család ellen, mely nem 

nyolezvan év óta folyt, a napokban ért véget. A hétszemélyes tábla a birtokban levő alperes Boronkay család ré- 
szére dönté el a végitéletet. 
— (Mindenütt arany.) Sage, a párisi pénz- verde vegyésze, ujabban bebizonyitotta, hogy a földben mindenfelé szétszórva van az arany. 

A fák, bokrok, de különösön a szölőtő a földből oly tápnedveket szivnak, melyek át- 
mennek a törzsbe és a héjba Ha a szőlő fája elég, s a megmaradt hamut vegyészileg felbontják, az eredmény kis mennyiségü arany lesz. Ez az arany pedig a földben volt, mely a növényt táplálta. Sage tanár az eljárás ál- tal annyi aranyat nyert, hogy öt husz fran- kos darabot veretett belőle. Ds megjegyzendő, hogy a szép kisérlet egyátalában nem nyere- séges, mert felszámitva a költségeket, minden darab 120 frankba került. 
– Kolumbus kardja a cseh muzeum bir- tokában van, és pedig gr. Waldstein Kristóf ajándékából, A kard azonsága annyiban két- 

ségen kivül áll, a mennyiben be van bizo- nyitva, hogy csakugyan a XV.dik századból és Spanyolországból való. A kard vasára e szavak vannak vésve : aKolumbus Kristóf 
tengernagy.4 
— (Nevetséges ellenség.) Hogy a békák, 

épp ugy, mint némely más állatok, jobb tar- tózkodási helyet keresnek, ha az előbbenit nem találják többé alkalmasnak; s ennélfogva a kiszáradó mocsárból tovább állanak, hogy 
valamely vizgazdagabb tóban üssék fel tanyá- jokat: aziránt bármelyikünk is tapasztalást szerezhetne magának, ha a dolgot figyelem- mel akarná kisérni. Az északamerikai béka 
legalább ily vándorlásokat teszen, és a ván- dorlás egész csapatokban történik. E körül- 
mény következő eseményre szolgáltatott alkal- mat. Egy tóban, mely Északamerikában, Windham várostól nem messzire fekszik, meglehetős békasereg tanyázhatott : minthogy a tó három n) angol mértföld kiterjedéssel bír. 

A tó 1758-ban kiszáradt, s a szegény békák 
kénytelenek voltak eddigi lakhelyöket elhagyni és uj tanyát keresni. Választásuk az egy német mértföld távolságra Kannektikut mellett fekvő tóra esett. Az átköltözés julius hónapban történt. A nagy vándor sereg éjnek közepén érkezett Windham városba, és egy egész órára volt szüksége, mig itt keresztül vonult. A ökörbékák, melyek hangja oly erős, mint a juhok bőgése, iegelöl vonultak, a többiek, nagyság, állás és tekintély szerint ezek után kövelkeztek. Talán a vizhiány okozta, de a békák roppant lármát csaptak. A lakosok a legkellemesebb álomból felijed- 
ve, bizonyosan azt hivék , hogy a francziák vagy indiánok törtek a városra s már min- dent lemészároltak, mit utjokban találtak. Rémülten ugrostak ki az ágyból, és go- kan, kik nem voltak elég bátrak az ellenség- gel szembeszállni, futásnak indultak. A ren- detlen lármát még futásközben is emberi han- 
goknak hallották, és a nagy félelem azt hi- heté el velök, hogy a zavar lármából egyes szókat valóban értenek. A szegény felzavart emberek egész hajnal hasadtáig páni félelem- mel voltak eltelve, s ekkor derült ki , micso- da vitéz sereggel van dolguk. Dr. B. L. 

PoOoLITIKAI HIREK. 
Angolország. London, oct. 28. Cla- 

rendon lord Londonba visszatérésének ideje még nincs meghatározva. Az angol sajtó, a 
hivatalos czáfolatok daczára sem kételkedik, hogy a nevezett diplomata politikai megbizá- 
sokban jár. 

Franoziaország. Páris, oct. 28. A aFrances Bismarknak Párisba érkezését s a császárnál kihallgatáson lételét a következö észrevétellel jelenti : „Poroszország mimister- elnökének Párisba jövetele, a jelen körülmé- nyek közt, oly fontossággal bir , melyet nem 
szükség kiemelnünk. 

Olaszország. Turin, oct. 29. A mai nOpinione" ezt irja : „Egy ismeretes párt arra törekszik, hogy még több csapatokat is küld- jön Friaulba, S Garibaldit is meg akarja nyerni 
vállalatának, az által remélvén czélt érhetni, hogy Garibaldi egyik fia már be van a moz. galomba bonyolitva. A nevezett lap azt hiszi, 
hogy e szándék nem fog sikerülni. A mozga- lom sikeréről való hirek alaptalanok s arra vannak számitva, hogy a közönséget tévutra vezessék. A bandák vagy szét vannak verve, vagy bekeritve, ugy hogy lehetetlen biztos tudósitást kapni felőlük. A kormány roszalja ezt a meggondolatlan mozgalmat, s intézkedé- seket fog fenni, hogy be ne vonják egy oly harczba, a melynek elveit ugyan nem tagad- ja, de alkalomszerüségét egyedül maga akarja megitélni. 
.Milanó, oct. 26. A Vaterland«-nak ir- ják : Mazzini pártja nagy erőkifejtéssel mű- ködik, hogy az általa szándékolt forradalmi felkelést mielőbb szinre hozzaá. Igy például titkon névjegyzékeket köröztetnek, a melyekbe mindenki beirja nevét, a kik Mázzini támo- gatására készeknek nyilatkoznak s ünnepélyes fogadást tesznek, hogy a cselekvő párt bizott- ságának legelső felhivására, rendelkezésre készen állanak. A milanói rendőrség egy ily névjegyzéket már kézrekeritett s egész erély- lyel nyomozza az összeesküvés fonalszálait. Ezenkívül Mazzininak mintegy 30,000, a leg- lázitóbb tartalmu kiáltványát foglalták itt le, a melyek Schweizból voltak becsempészve. Nem rég két fegyver-rakhelyet is fedeztek fel Bergamoban és Lucoban , de a talált fegyve- rek száma igen csekély volt. Lanza belügy- minister pedig a megyefőnökökhöz intézett, a legéberebb vigyázatra intő körrendeletében azt irja, hogy tudja, hogy az ország belsejé- ben is igen sok mazziniféle fegyverraktár van. A mult héten, ugyancsak belügyministeri ren- delet következtében, több egyént elfogtak, a kik között sok az ifju lengyel és velenczei kivándorolt. Általában az izgatottság itt rend- kivüli s félnek igen kellemetlen események bekövet kezégétől. 
Németország. Frankfurt , oct. 28. A 1N. Ztg.4-nak irják, hogy az oldenbnurgi örök- lést indokoló iratot, ha már az oct. 27 ki szö- vetség-gyülési ülésben elő nem terjesztették, a nov. 3.diki ülésben bizonyosan elő fogják terjeszteni. Az oldenburgi kormány, igényei- nek indokolásában különösen a következő okoskodásra helyez sulyt: Ámaz elsőszülött- 

ségi statutum, melyre az augustenburgi hg. hivatkozik, sohasem nyerte meg a schleswig- holsteini rendek helybenhagyását; ezenkivül az az augustenburgi ágnak csupán magán- birtokaira vonatkozhatik, mivel a herczegsé- gek sohasem voltak annak birtokában. Ellen- ben a gottorfi ág öröklési joga egy, a csá- szár által megerősitett, s 1616-ban az elődök 
által helybenhagyott, oly statutumra támasz- kodik, melynél fogva az elsőszülött az ural- kodó herczeg; ennek erejénél fogva a fiuk 1616-tól 1778-ig, tehát 150 év alatt már 6 izben örököltek. Már mivel ez az öröklési sta- 
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Megvalósul, hogy a czár megkérette Na- 
poleont, ne hozza szóba a találkozás alkal- 
mával a lengyel kérdést. 

A kölni lap közli amaz okmányokat, me. 
lyeket a turini ministerium a parlament ülés- 
szakának megnyitásakor előterjesztett. Ezek 
két okmányból állnak: az egyik Visconti 
Venosta ministernek régibb keletü jegy- 
zéke Nigra lovaghoz Párisba, a másik meg 
ez utóbbinak válasza Visconti Venostá- 
hoz, mely a septemberi conventio megköté- 
sének napján kelt. Mindkét okmány a sep- 
temberi conventio történetéhez tartozik. Ezek 
az okmányok Párisban, a mint látszik, ked- 
vező benyomást nem tettek. A mai „France" 

különösen Nigra lovag sürgönye ellen kelt 
ki. Az olasz diplomata e sürgönyben oda 
nyilatkozik, hogy remény van ahhoz, hogy 

Olaszország kibékül a pápasággal, és pedig 

a Cavour által proclamált ezen az alapon: 

„szabad egyház a szabad államban." Nigra 

lovag azt reméli, hogy egyszer csak oda fog 

kerülni a dolog, hogy a civilisationak előha- 

ladása, az államnak az egyháztól való töké- 

letes különválasztása által megszünik Róma 

tutum sohasem volt megszüntetve, az jogilag 
még most is fönnáll. 

Ujabb. Bécs, oct. 29. Dánia egy. fel- 

világositó pótezikkelyt kivánt s ennek fogal- 

mazása annyi időt vesz igénybe, hogy a bé- 

kemunkálatot csak holnap irják alá. 

A kabinet egy kereskedelmi miniszte
r ki- 

nevezése által legközelebb teljessé l
esz. 

A kormány a birodalmi tanács kivánatár
a 

Rogawskinak belépését meg fogja engedn
i. 

A birodalmi tanács elé adóreformra, telek-
 

adófölemelésre s a szelvény-adó leszállitására 

vonatkozó törvényjavaslatokat fognak terjesz
- 

MCaloziába parancsnokul Paumgartner tá- 

bornok van kinevezve. 
— Turin, oct. 29. Az egyezményre vo- 

natkozó viták mérsékeltek lesznek; a balol- 

dal vezérei, Mordini és Crispi, különösen 

ajánlják ezt. Ratazzi lemond egy tervezett 

módositványáról, s megint teljes kegyben áll 

a királynál, a ki őt Lamarmora s Lanza mi- 

niszterekkel együtt 26-kán magához hivatá 

ebédre. 

szükséges lenni a kath. államra nézve: addig 
pedig e reménynyel vigasztalják az olaszok. 
A „France" éppen e passus ellen kel ki; ez 
anynyi volna, ugymond, mint addig várni az 
olaszoknak, mig a catholicismus megszünt lé- 

tezni, mig Francziaország megszünik legidősb 
gyermeke lenni az egyháznak, csak aztán 

fognak a turiniak Rómába jutni. Igen, igy 

kiált fel a ,„France" gunyosan, aztán, és 
nem hamarább. 
- Berlin, oct. 30. Bismark tegnap 

este ide érkezett, s a pályaudvarból tüstént a 

hadügy-miniszterhez kocsizott. Ma fogadja el 

a minisztereket, s később Gortsakoff her- 

czeggel értekezletet tartand. Délben a király- 

nál előadás leend. A miniszterelnök Gortsa- 

koff herczeggel jelen leend a kir. asztalnál. 
– Páris, oct. 30. A császár nizzai ut- 

ját hosszas tanácskozások előzték meg; Orosz- 

országgal nem szövetség, hanem egyezkedés 

áll kilátásban. A czárhoz minden második na- 

pon egy futár érkezik Sz.-Pétervárról. Bis- 

mark a hozzá intézett meghivások daczára 

kijelentette, hogy nem maradhat tovább Pá- 

risban, mivel a király csak oct. 30-ig adott 

neki szabadságot. Kopenhágából az hallatszik, 
hogy a beéke szerződés közzétételekor egy 

Helfer-QGuade-féle reactionarius miniszte- 
rium jutand kormányra. 

Hirszerint legközelebb több franczia ok- 
iratot fognak közzé tenni, melyek Ni gra sür- 
gönyeit bizonyos pontokban helyreigazitják. 

- Kopenhága, oct. 30. A birodalmi 
tanács nov. 7-re van összehiva, a béke meg- 
erősitése végett. 

Egy itteni lap szerint a belügyminiszter 
több jütlandi országgyülési tagokkal közlötte, 
hogy a dán kormánynak a semleges hatal- 
maknál aziránt tett előterjesztései, hogy a 
békeelőzetekben foglaltaknál szelidebb föltéte- 
leket nyerjenek meg, sikeretlenek maradtak. 
A megerősités 3 hét alatt fog megtörténni, s 
ama 3 hét alatt Poroszország Jütlandot el- 
hagyandja, de addig előbbi teljhatalmát meg- 
tartja. Dánia 81/, millió tallért fizet, elfogott 
hajókért kártéritésül. 

T. és felelős szerkesztő DÓZSA DÁNIEL. 
vz cmE 

MEM HIVATALOS. 
8) ha 

Oszirak mmegylet BBécsbem, 
Tuchlauben, 8 sz. 

Közbejött véletlen akadályok miatt a kisorolás csak 

keddemn, f. é. movember s-kam 
este 6 órakor fog történni az egylet szállásán. 

Sorsjegyek (részvényjegyek) 5 írt 25 krjával, az összeg bérmentetlen beküldése 

mellett, a huzás órájáig bérmentesen küldetnek meg posta utján. Az el nem adott 

sorsjegyek nem játszanak. A huzás lajstroma a jövő hó 10-kén fog közzététetni a Lip- 

csében megjelenő „Buchhándler Börsenblatt"-ban s a „Wiener Zeitung"-ban. 

Nyeremények: 90 kép arany keretben, és 10 plastikai remekmű, ezek közt 6 

lovas szobrocska érczöntvényből (báró Gablencz altábn.) minden sorsjegyre bizonyoson 

csik egy a kiállitott díjlapokból. A sorsjegy tulajdonosok ingyen járhatnak a kiállitásba. 

Az új kiállitási idény kezdődik november 15-én. 

Bécs, oktober 27-én, 1864. 

e 

Az ügyvezetőség. 

(279) (1-2) 

Vendéglős KŐNIG JÁNOSnak van szerencséje Marosvás árhelyt nagy-szent 
ki- 

rályutczában a fejér Lóhoz czimzett ujonnan szervezett szálló-szobákkal ellátott ven- 

déglőjét a t. n. érd. utazóknak becses fgyelmökbe ajánlani. 

Számos látogatásért esedez KŐNIG JÁNOS, vendéglős. 

Marosvásárhelytt, october 28-án, 1864. 

er 
vemdéglői 

e=) 
mirdetés és megmyitás. 

Alólirt mint bérlő, az Ángolló cziműü vendéglöböl, Biásini szállodába tévén 

át vendéglőjét, a hol is a vendégszobák ujból kifestve, ujból butorozva lévén, — van 

szerencséje a nagyérdemü közönséggel tudatni, hogy a mai naptól kezdve, legpontosabb 

szolgálat mellett, mérsékelt áron, csinos tiszta szobák s abba minden megkivántató, ugy 

reggeli, déli és estvéli válogatott ételek- és italokkal kedveskedhetik. 
Szabó Ferencz, 

haszonbérlő és vendéglős. 

(275) (C=24) 

Nem Mell többé csukammáj-olaj! 

Jodirozott retek-szörp 
GRIM4AULT és TÁRSA, párisi gyógyszerészektől, rue de la Feuillade 7. sz. 

A párisi főkóroda-orvosok bizonyitása szerint, a mely több egyetem mutatványában 

és kisérletében látható, e szörp legnagyobb sikerrel alkalmaztatik a csukamájolaj helyett, 

a melyet jóval felülmulja. Gyógyit melibetegségeket, skrofulát, vér 
vizkórt, a bőr halvány- 

ságát és zsibbadását, étvágy-hiányt, s vértisztitás által erősiti a szervezetet. Szóval a leg- 

jobb tisztitószer. Soha sem fogja el a beleket s a gyomort, mint a hamuzsir és vas-jod, s 

nagy sikerrel használtatik gyermekeknél is, a kik mirigyben szenvednek. Dr. Cazenave a 

párisi St. Lonis kórháztól különösen ajánlja börbetegségeknél. Kapható az osztrákbiroda- 

lom minden nevezetesebb gyógyszertáraiban. 

(32) őy (19-26) 

Oszt. cs. kir. legelőbb angolhon s amerikai szabad. ellátott 
e 

POPP J. G. bécsi gyakorló fogorvostól, előbb Tuchlanben város rész 
557 sz. je- 

lenlég pelváros Bogner-utcza 2-dik sz. alatt a takarék pénztárral szembe. 

Ára üvegenként 1 frt 40 kr. 

cs. kir. szabad. dDesHPHEDHP. Ára1l frt 22 kr. 

HdD dzd
b L.

 udvas fogak
 önbe- Ára 

töltésére. 2 frt 10 kr. 

NŐVENYI-FOGPOR " 
Hogy a fenn jelelt Szájviz, hosszas évektől fogva, a fogak s más 

szájrészek legjelesebb fenntartó szeréül esmertetett el, számos erre vonatko- 

zólag közzé tett bizonyitványok által, a legmagasabb valamint a tisztelt uri- 

rend, s sok nagy érdemü, s jeles hirü orvosi egyéniségek részéről tanusitva van. 

szójviz, a legutóbbi világ-kiállitáson mint kitünő, a hamisitás ellen Angolhonban 

s Amerikába hasonló oltalom mellett szintén köztetszésben s kedveltségben ré- 

annak további dicséretére ugy hiszszük nincs 

IA"nN PiumBE 

9.C.PORF 

l 

Az Anatherin 
kir. szabadalommal biztositott, 
szeltetvén, a birodalom első folyó lapjai által közzé tétetve, 

szükségünk. 
BZoOMÁNYOSOHM: 

HMolozsvártt: WOLEE J. és Háhudy J. özvegyénél. Tordán: Wolft gyógysz. Szebenben: Müller 

gyógysz. Zöhrer, Steiner. Brassóban: Tabick gyégysz. Jekelius gyógysz. 
G. Anton 6 C. Károly-Fehérvártt: San- 

der gyógyszer. Segesvártt: Misselbacher ő Dentsch, Démián D. Beszterczén: Dietrich és Fleischer. Déézsen : 

Krémer Sámnel. Déván: Büchler A., Bosniaki ős Gergely. Medgyesen: Folbert gyógysz. Nagy-Enyeden: Oberth 

J. gyógysz. M. Vásárhelytt: Fogarasi D. és Bucher. Szászvároson: Leonhardt, Büchler. Szász-Régenben: Traugott 

és achner. Zilahon: Weiss gyógysz. Sz-Sómlyón: R. Tarsa Ign. Kézdi-Vásárhelytt: Nagy Jakab. Böször- 

C12) (268) 

BALÁZS BOLDIZSÁB 
IEUNNA-IRRAMTARA. 

A TANÁCSHÁZ MELLETT 3-dik szám. 
A hol is mindennemű férfi és női utazó és városi BUNDÁK talál- 

tatnak jutányos árak mellett. 

Valamint becses megrendelések pontos teljesitésére vállalkozik fennirt. 

(160) 
3— 

szülékmel: 
A gyermekek részérei megkivántató legjobb egészségnek fentarthatása tekintetéből 

fi- 

gyelmeztetem a t. szüléket az én biztos hatásu és általán kedvelt ,Giliszta csokolá- 

démra' és tiszta lélekkel tanácsolom a t. szüléknek, gyermekeiknek - akar van gyanu 

gilisztás állapotra akár nincs — minden 3-dik hónapban e giliszta elleni szert beadni, az 

ok, hogy miért? azon göngyölkéken olvasható, melyekbe a szeletkék takarvák a hasz- 

nálati utasitással együtt. 
A megrendelések azonnal, a birodalom minden részébe a legbiztosabban posta után- 

vétellel teljesittetnek alúlirt által.— 1 darab 20 kr és csak nálam 8 darab 1 forint. 

KRÖCZER AGOSTON, s. k. gyógyszerész Tokajban. 

z 

STEINJANOS 
könyvkereskedésében Kolozsvártt, Wittich Józsefnél Maros-Vásárhelytt, 

Dobray Nándornál S.-Udvarhelytt, Barthos Domokosnál S.-Szentgyörgyön, 

Vokál Jánosnál Nagyenyeden, Sindel Károlynál Brassóban 

kapható: 

Kolozsvári nagy Vaptár 
1865-dik évre. 

Szerkesztette K. PAPP MIKLÓS. 

Ára 1 frt o. ért. 

z Átalános POLGÁRI TÖRVÉMKÖMV, 
mint ez jelenleg Erdélyben érvényes; minden a legujabb időig megjelent 

és még hatályban levő utólagos rendeletekkel, felvilágositó és utasitó jegyze- 

tekkel ellátva. 

Irta Hilibi HALLER KÁROLY, 

a kolozsvári kir. jogakademián az átal. polg. törvénykönyv, váltó- és kereske- 

delmijog, csödrendtartás és az átalános bányatörv. h. tanára; az igazságügyi 

elmél. államvizsgálati bizottságnak tagja. 

Első füzet. Egy füzet ára 1 frt 80 kr oszt. értékben. 

Vaterloo. Thiers M. A. után francziából forditva. Ára 2 frt - kr. 

Gazdasági Zseb-Naptár 1865-re. Szerkeszté Godolányi Antal. 

Ára kemény kötésbe. 1 frt 80 kr. 

Orvosi napló, Magyarország gyakorló orvosai használatár
a 1865. 

Ta kötve... 1 frt 80 kr. 

Kakas Márton és Bolond Miska egyesült hu sztikus Nap- 

tára 1865-re. Számos képpel. Ára .fit 80 ki. 

REISCHER E. Jutenyésztés és gyapjuismeret, a juhbetegségek 
isme- 

retével és gyógyitásmódjával. tt 50) kr, 

Kereskedési növények müvelése. Nevezetesen az olajmagu-, 

fonalbeli-, festő-, s egyéb gyáraknak való s fűszer-növények termesz- 

tése. Ára.. .. — frt 50 kr. 

Az erdélyi nuzemmegylet évkönyvel 
III-dik kötetének 1-ső füzete, 16 tábla könyomatu rajzzal. 

Ára 2 frt 50 kr. , 

HZHEHBONeA HBALAHNOL. 
A kolozsvári jótékony nő-egylet javára. Ára 60 kr. 

Diszkiadáss-- ift60 kr. 

A TÁRSADALOM ALAPELVEI. 

mori 

. 

ményben: Lányi J. gyógyszerész. Nagy-Bányán: Papp gyógysz. N.-Ká-rolyban: Jell
inek gyogysz. Nyiregyházán: Irta Zádori János. Ára 2 frt. 

Bertalan gyógyszeresznél. Szinyér-Várallyán: Gerbe
r gyógysz. 

Nyomatott az ev. ref. főtanoda betüivel (Bel-farkasutcza T4 sz.)


